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Niniejsze instrukcje obstugi i konserwacji dotyczg serii pomp DESMI NSLV i NSLH Monobloc.
Pompa NSLYV jest przeznaczona do montazu pionowego (z kré¢cem ssawnym skierowanym w dot),
natomiast pompa NSLH jest przeznaczona do montazu poziomego.

1. OPIS PRODUKTU

Jest to jednostopniowa pompa odsrodkowa z wlotem osiowym wyposazona w wat ze stali
nierdzewnej, mechaniczne uszczelnienie watu i zamkniety wirnik.

Pompa stuzy do ttoczenia ptynow o temperaturze do 80°C. Ze specjalnym uszczelnieniem watu do
100°C w pompach monoblokowych z tozyskiem (konstrukcja /-02) oraz do 140°C w pompach
monoblokowych bez tozyska (konstrukcja /-12). W przypadku ttoczenia ptynéw o temperaturze
powyzej 100°C firma DESMI zaleca zastosowanie obudowy i tylnej pokrywy pompy z zeliwa
sferoidalnego (na przyktad GGG40). Maks. ci$nienie robocze oraz liczbe obrotow podano w danych
operacyjnych.

Pompa jest przeznaczona szczegodlnie do ttoczenia wody w uktadach chtodzenia, np. silnikéw
wysokopreznych, a takze moze by¢ stosowana jako pompa zezowa, pompa balastowa, pompa
pozarnicza, pompa solanki lub pompa do nawadniania. Nadaje sie do zastosowan gospodarstw
rybackich, sieci wodociggowych, sieci cieptowniczych, stuzb ratowniczych, wojska, marynarki itp.

Opisy w instrukcji obstugi i konserwaciji zostaty podzielone na trzy czesci obejmujace grupy 8215/265
i 8330/415/465/525 oraz ©210/250/310/390/500/630, poniewaz konstrukcje tych trzech grup sa
rézne. Liczby odnoszg sie do standardowej srednicy wirnika pompy. Np:

©215/265: Pompy z wirnikami @215 lub 2265:
Tylna czes¢ wirnika jest wyposazona w topatki odcigzajgce, aby zmniejszy¢ obcigzenie tozysk.

8330/415/465/525: Pompy z wirnikami 330, 9415, @465 i 525:
Tyti przdd wirnika sg wyposazone w pierécienie uszczelniajgce i otwory odcigzajgce, aby zmniejszyé
obcigzenie fozysk.

2210/250/310/390/500/630: Pompy o przeptywie mieszanym z wirnikami @210, 8250, @310, 8390,
@500 i 8630: Przednia czes¢ wirnika wyposazona jest w pierscienie uszczelniajgce.

1.1 DOSTAWA

- W chwili dostawy nalezy sprawdzi¢, czy przesyika jest kompletna i nieuszkodzona.
- Ewentualne wady i uszkodzenia nalezy bezzwtocznie zgtosi¢ przewoznikowi i dostawcy
w celu rozpatrzenia roszczenia.

2. DANE TECHNICZNE

Pompy sg wyprodukowane z réznych potgczen materiatow, ktore przedstawione sg w numerze typu
na tabliczce znamionowej. Wiecej informacji znajduje sie ponize;.

2.1 WYJASNIENIE NUMERU TYPU

Wszystkie pompy NSLV i NSLH majg tabliczke znamionowg. Numer typu wskazany na tabliczce
znamionowej wyglgda w nastepujgcy sposob:

NSLVXXX-YYY/MR-Z lub NSLHXXX-YYY/MR-Z

XXX: Srednica modutu ci$nieniowego, YYY: Standardowa (nominalna) $rednica wirnika
M: Pofgczenie materiatdw pompy.

R: Potgczenie montazu pompy.

Z: Inne wersje



M moze by¢ nastepujace:

A: Obudowa i pokrywa uszczelnienia watu: zeliwo + stop zeliwa. Wirnik i pierscienie
uszczelniajgce: bragz

B: Obudowa i pokrywa uszczelnienia watu: zeliwo + stop Zzeliwa. Wirnik i pierscienie
uszczelniajgce: nierdzewne.

C: Catosc¢ z zeliwa

D: Obudowa i pokrywa uszczelnienia watu: brgz lub NiAIBz. Wirnik i pierécienie uszczelniajgce:
NiAIBz lub stal nierdzewna

E: Specjalne materialy

S:  Obudowa, pokrywa uszczelnienia watu, wirnik i pierscienie uszczelniajgce: SAF2507 i stal
nierdzewna.

U: Materiat niemagnetyczny

Pompy mogg zostac¢ dostarczone w innym potgczeniu materiatéw zgodnie z umowg z dostawca.

R moze by¢ nastepujace:

02: Monoblok, z tozyskiem w pompie

07: Montaz na ptycie bazowej z silnikiem elektrycznym

09: Pompa bez osprzetu

12: Monoblok, bez tozyska w pompie

13: Podktadka dystansowa, lekka obudowa tozyska

14. Podktadka dystansowa, ciezka obudowa tozyska

15: Podktadka dystansowa, ciezka obudowa tozyska i ciezki wspornik silnika (specjalny wspornik
silnika)

16: Podktadka dystansowa o niewielkich rozmiarach (tj. pompy omawiane w niniejszej instrukcji)

Z moze by¢ nastepujace:

i : Kotnierze PN16
Kotnierze PN25
Specjalny kotnierz

Inne uszczelnienie watu
Kotnierze BS

Kotnierze ANSI
Konstrukcja odporna na wstrzgsy
Inna konstrukcja
Koftnierze JIS

Z induktorem

~ooCoOoSg X"~

Kazde zastosowanie pompy nalezy oceni¢ na podstawie materiatdow zastosowanych w pompie. W
razie watpliwosci skontaktowac sie z dostawcg.

Pompy z potagczenia materiatéw A i C sg stosowane gtéwnie do sSwiezej wody.
Pompy z potgczenia materiatow D i E sg stosowane gtownie do wody morskie;.

Jesli pompy sg przeznaczone do celdéw specjalnych, nalezy wskaza¢ nastepujgce informacje:
Nr pompy

Typ pompy E

Zastosowanie

Komentarz

2.2 OPIS TECHNICZNY

Wskazany poziom hatasu jest hatasem wystepujacym w powietrzu, tgcznie z hatasem silnika. Hatas
zalezy od rodzaju dostarczonego silnika, poniewa5 hatas z pompy mozna obliczy¢ jako poziom
hatasu silnika + 2 dB(A). Poziom hatasu dla pomp z silnikami elektrycznymi.

Pojemnosé pompy wskazana jest na tabliczce znamionowej pompy. Jesli pompa zostata
dostarczona bez silnika, pojemno$¢ pompy nalezy wskazaé¢ na tabliczce podczas montowania
silnika.
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Dopuszczalne obcigzenie na kotnierzach przedstawiono w nastepujacej tabeli. Wartosci dotyczg
pomp standardowych z brgzu (Rg5) i zeliwa (GG20). W przypadku pomp z zeliwa sferoidalnego
(GGG40), NiAIBz lub stali nierdzewnej wartosci mozna zwiekszy¢ o wspoétczynnik 1,5.

Rozmiar pompy

Fy

Fz

Fx

>F

Mz
Nm

Mx
Nm

S Mt

65-215
65-265

650

840

750

1340

510

310

380

700

80-215
80-265

80-330

800

950

850

1500

550

350

400

750

100-215
100-265

100-330
100-415
100-465

1000

1250

1150

2000

650

400

500

900

125-215
125-265

125-330
125-415

1250

1600

1430

2500

830

520

650

1160

150-265
150-330
150-415
150-465

1500

1900

1700

2950

1000

650

800

1400

200-265
200-330
200-415
200-525

2000

2520

2260

3920

1330

860

1060

1860

300-250
300-415
300-418
300-525

3000

3750

3350

5860

2750

1900

2200

4000

350-310
350-525

3500

4370

3920

6840

3630

2500

2930

5300

400-390

4000

5000

4480

7820

4600

3200

3700

6720

500-500

4500

5625

5040

8800

6090

4200

5040

8950

600-630

5000

6250

5600

9770

9800

6760

8100

14400
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W zwigzku z dopuszczalnymi obcigzeniami na kotnierzach zaobserwowano, co nastepuje:

25 (R

gdzie indeks ,calc” to wartosé obliczona przez uzytkownika.
Jednoczesnie zadna sita lub moment nie moze przekroczy¢ wskazanej wartoSci pomnozonej przez
14.

3. INSTALACJA
3.1 MONTAZ/MOCOWANIE

Pompe nalezy zamontowa¢ i przymocowac na solidnej ptycie bazowej lub ramie Sciennej, aby
zagwarantowac stabilng prace. Pompe nalezy zainstalowac tak, aby podczas prac konserwacyjnych
mozna byto odsungc¢ od niej silnik — tj. wszystkie sruby w stopie silnika powinny by¢ dostepne w celu
wykrecenia ich i odsuniecia silnika od pompy.

Nalezy przestrzegaé maksymalnych dopuszczalnych obcigzeh na kotnierzach podanych w
paragrafie 2.2.

zwroci¢ uwage na to, ze dotykanie powierzchni pompy jest niebezpieczne i powinien

W przypadku instalacji pompujgcych gorgce lub bardzo zimne ptyny operator musi
A podjgc konieczne Srodki bezpieczenstwa.

3.2 OKABLOWANIE
Okablowanie powinno zosta¢ wykonane przez wykwalifikowanych pracownikéw

f zgodnie z obowigzujgcymi przepisami i regulacjami.



4. TRANSPORT/PRZECHOWYWANIE

w sposoOb przedstawiony ponize;.

DESMI

Masy pomp w potgczeniu A, D i S (bez silnika) podano w ponizszej tabeli. Pompy nalezy podnosi¢

Rozmiar Masa (kg) Rozmiar Masa (kg)

pompy A/D/S-02 A/D/S-12 pompy A/D/S-02 A/D/S-12
65-215 88/98/100 62/72/99 200-330 302/272/407 252/222/335
65-265 93/105/125 67/89/117 200-415 421/426/558 371/376/420
80-215 104/118/123 78/92/110 200-525 597/673/762 527/603/613
80-265 115/137/140 | 89/103/130 250-210 230/-/- -
80-330 213/212/246 | 163/162/186 250-330 389/366/477 339/316/405
100-215 103/112/131 77/86/114 250-415 501/491/626 451/441/490
100-265 115/131/156 | 89/105/145 250-525 677/773/814 607/703/695
100-330 218/219/268 | 168/169/203 300-250 254/-/- -
100-415 337/352/482 | 287/302/391 300-415 597/578/680 547/528/545
100-465 350/363/370 - 300-418 696/627/711 641/-/575
125-215 117/135/129 | 91/109/134 300-525 709/819/943 639/749/823
125-265 150/174/199 | 124/138/188 350-310 430/-/- -
125-330 213/213/285 | 163/163/213 350-525 1060/-/- 1095/-/-
125-415 335/346/345 | 285/296/255 400-390 593/-/- -
150-265 142/169/200 | 116/133/190 500-500 970/-/- -
150-330 288/275/340 | 238/225/269 600-630 1820/-/- -
150-415 353/360/392 | 303/310/299

150-465 -1403/- -

200-265 247/283/260 | 221/247/235

Masa silnika jest podana w instrukcji obstugi silnika. Mozna jg znalez¢ w:
- Dokumentach przewozowych wraz z tadunkiem

- Oznaczenie przesytki na skrzyni tadunkowej
- Inne dokumenty dotyczgce przesytki, umowy lub zamowienia itp.

Pompe nalezy przechowywaé w suchym pomieszczeniu.
Przed wysytkg pompe nalezy bezpiecznie zamocowac na paletach lub podobnych elementach.

Pompy nalezy podnosi¢ w nastepujgcy sposéb:



Pasy do podnoszenia nie mogg dotykac¢ ostrych krawedzi i naroznikéw.

5. DEMONTAZ
5.1 DOSTEP DO WIRNIKA
Numery na wspornikach oznaczajg numery pozycji na rysunku ztozeniowym.

Polaczenie ©215/265 02

Wymontowac¢ ostony (28). Wykrecic¢ $ruby imbusowe (22) mocujgce pokrywe uszczelnienia watu (18)
i wspornik silnika (20) do obudowy pompy (1). Zdemontowac¢ rure miedziang (58). Wymontowac
wspornik silnika i silnik. Poluzowac¢ pokrywe uszczelnienia watu (18) od obudowy pompy za pomoca
dwoch srub M12 w otworach gwintowanych w pokrywie uszczelnienia watu. Teraz mozna zdjgé
pokrywe uszczelnienia watu wraz z watem i wirnikiem w celu sprawdzenia wirnika.

Polaczenie ©215/265 12

Wymontowaé ostony (28). Wykreci¢ $ruby imbusowe (22) mocujgce wspornik silnika (20) do
obudowy pompy (1) (pompy ze stali nierdzewnej majg osobng tylng pokrywe (18) i wspornik silnika
(20) potgczone Srubami imbusowymi (40)). Zdemontowac¢ rure miedziang (58). Teraz mozna zdjg¢
gorng czesc w celu sprawdzenia wirnika.

Potaczenie 8330/415/465/525 02

Wymontowac¢ ostony (28). Wykreci¢ Sruby ustalajgce (64) mocujgce wspornik silnika (20) do
obudowy pompy (1). Zdemontowac rure miedziang (58) (NSLV). Wymontowa¢ wspornik silnika i
silnik. Wykreci¢ $ruby ustalajgce (22) z podktadkami (23) mocujgce pokrywe uszczelnienia watu (18)
do obudowy pompy. Poluzowa¢ pokrywe uszczelnienia watu od obudowy pompy za pomocg srub
szpiczastych (86). Teraz mozna zdjaé pokrywe uszczelnienia watu wraz z watem i wirnikiem w celu
sprawdzenia wirnika.



Potaczenie 12 @330/415/525

Wymontowac¢ ostony (28). Wykreci¢ sruby ustalajgce (64) mocujace wspornik silnika (20) do
obudowy pompy (1). Zdemontowac rure miedziang (58) (NSLV). Wykreci¢ Sruby ustalajgce (22) z
podktadkami (23) mocujgce pokrywe uszczelnienia watu (18) do obudowy pompy. Poluzowac
pokrywe uszczelnienia watu od obudowy pompy za pomocg $rub szpiczastych (86). Teraz mozna
zdjg¢ silnik oraz wspornik silnika z pokrywg uszczelnienia watu i watem z wirnikiem w celu
sprawdzenia wirnika.

©210/250/310/390/500/630 wersja potaczeniowa-02

Zdjgc ostony (28). Odkreci¢ sruby ustalajgce (64), ktére mocujg wspornik silnika (20) do korpusu
pompy (1). Zdemontowa¢ rurke (58) (dla NSLV). Zdemontowaé wspornik silnika i silnik. Odkreci¢
sruby ustalajgce (22) z podktadkami (23), ktére mocujg pokrywe uszczelnienia watu (18) do korpusu
pompy. Odkreci¢ pokrywe uszczelnienia watu od korpusu pompy za pomocg $rub z tbem kulistym
(86). Teraz mozna podnies¢ pokrywe uszczelnienia watu z watem i wirnikiem, co umozliwi kontrole
wirnika.

5.2 DEMONTAZ USZCZELNIENIA WALU

Potaczenie 8215/265 02

Zdja¢ pokrywe uszczelnienia watu ze wspornika silnika i zdjg¢ ztgcze (19) z watu silnika. Odkrecic
nakretke (6). Zdjg¢ wirnik (5) i wymontowa¢ klin wpuszczany (9). Wykreci¢ sruby imbusowe (16)
mocujgce pokrywe tozyska (15) do pokrywy uszczelnienia watu, odtgczyé pokrywe uszczelnienia
watu od pokrywy tozyska, a nastepnie zdjg¢ uszczelnienie watu (10) i deflektor wody (11) z watu.

Polaczenie ©215/265 12

Odkreci¢ nakretke (6). Zdjg¢ wirnik (5) i wymontowac klin wpuszczany (9). Wykrecié sruby ustalajgce
(71) i odtgczy¢ wspornik silnika oraz silnik elektryczny od watu (17), a nastepnie zdjg¢ uszczelnienie
z watu.

Potaczenie 2330/415/525 02

Wykreci¢ $rube ustalajgcg (6). Zdjg¢ wirnik i wymontowac klin wpuszczany (9). Wykreci¢ sruby
ustalajgce (16) mocujgce pokrywe tozyska (15) do pokrywy uszczelnienia watu, odtgczy¢ pokrywe
uszczelnienia watu od pokrywy tozyska, a nastepnie zdjgé uszczelnienie (10) z watu.

Polaczenie ©330/415/525 12
Wykreci¢ srube ustalajgcg (6). Zdjg¢ wirnik i wymontowaé klin wpuszczany (9). Zdjg¢ pokrywe
uszczelnienia watu ze wspornika silnika, a nastepnie zdjg¢ uszczelnienie (10) z watu.

©210/250/310/390/500/630 wersja potaczeniowa-02

Wykreci¢ srube ustalajgca (6). Zdjg¢ wirnik i wyjgé klin (9). Odkreci¢ sruby ustalajgce (16), ktére
mocujg pokrywe tozyska (15) do pokrywy uszczelnienia watu, odciggng¢ pokrywe uszczelnienia
watu i pokrywe tozyska, dzieki czemu uszczelnienie watu (10) zostanie $ciggniete z watu.

5.3 DEMONTAZ GNIAZDA

Wypchngé gniazdo od przeciwnej strony pokrywy uszczelnienia watu lub wspornika silnika
(8215/265 w potgczeniu 12).

5.4 DEMONTAZ LOZYSKA (TYLKO POLACZENIE 02)

Przed przystgpieniem do demontazu tozyska nalezy wymontowac pierscien blokujacy (12).
Odtaczy¢ wal/ztgcze od pokrywy fozyska i wypchngé tozysko z jego pokrywy.

5.5 INSPEKCJA

Po zdemontowaniu pompy nalezy sprawdzi¢ nastepujace czesci pod katem zuzycia i zniszczenia:
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- Pier$cien uszczelniajagcy/wirnik:

Max. luz mierzony

Typy pomp Matriat wirnika W promieniu/mm
NiAIBz/CC333G 0.4-0.5
-215/265/330/415/465/525
Stainless steel 0.6-0.7
NiAIBz/CC333G 0.6-0.7
-210/250/310/390/500/630
Stainless steel 0.8-0.9

- Uszczelnienie watu/pokrywa uszczelnienia watu: Sprawdzi¢, czy gniazdo nie jest ptaskie,
ani pekniete.

- Sprawdzi¢, czy czesci gumowe sg elastyczne.

- Lozyska: Wymieni¢ w razie zuzycia i nadmiernego hatasu.

5.6 DEMONTAZ ZLACZA (POLACZENIE 02)/WALU (POLACZENIE 12)

Podczas standardowej konserwacji nie trzeba wymontowywaé ztgcza w przypadku potgczenia 02
lub watu w przypadku potaczenia 12. W przypadku potagczenia 12 konieczne jest jednak
wymontowanie watu podczas wymiany dolnego fozyska silnika elektrycznego.

Potaczenie 02:

Zdemontowa¢ zigcze, wykrecajgc $rube szpiczastg (73) i $ciggajgc je. W przypadku
wymontowywania ztgcza bez demontowania pompy nalezy uwazaé, aby nie uszkodzi¢ tozyska przez
uzycie nadmiernej sity. W przypadku wymontowywania zigcza po zdemontowaniu pompy
zamocowacC wat na gwincie na przeciwnym koncu watu, jednoczesnie Sciggajgc ztgcze. Ztgcze
mozna podgrzagé, aby utatwi¢ demontaz.

Potaczenie 12: ]
Wykreci¢ sruby szpiczaste (73). Sciggng¢ wat. Ztgcze mozna podgrzaé, aby utatwi¢ demontaz.
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Rodzaj akcesoriéw uzywanych podczas prac montazowych, w tym olejéw i smaréw, powinien
spetnia¢ wymagania wynikajgce z zastosowania, a w razie potrzeby posiadac atest spozywczy.

6. MONTAZ

6.1 SILA (MOMENT) DOKRECANIA

_ Moment dokrecenia (Nm)
Rozmiar
Nr czedci sruby Korpus pompy/ Korpus pompy/ pokrywa
(mm) pokrywa tylna w tylna w materiale
materiale GG20/Rg5 | GGG40/NiAIBz/SS
M8 8 16
64 M12 27 54
M16 65 130
M8 8 16
22 M12 27 54
M16 65 130
M12 27 54
16
M16 65 130
M16 65
6 M20 130
M24 220
M12 54
M16 130
71
M20 240
M24 400

6.2 MOCOWANIE PIERSCIENI USZCZELNIAJACYCH
Po zamontowaniu pierscien uszczelniajgcy (4) powinien opiera¢ sie o ramie obudowy pompy.

2330/415/525
Po zamontowaniu pierscien uszczelniajgcy (27) powinien opierac sie¢ o ramie pokrywy
uszczelnienia watu (20).

6.3 MOCOWANIE LOZYSKA (TYLKO POLACZENIE 02)

Umiesci¢ tarcze nosng (14) (pierscien zaworu smarujgcego w konstrukcji 330/415/525 ze
skosnymi tozyskami kulkowymi) w pokrywie tozyska i wcisng¢ tozysko do jego pokrywy.
Przeprowadzi¢ wat przez pokrywe tozyska, tarcze nosng i tozysko, a nastepnie docisnac¢ tozysko
do tarczy nosnej. Zamontowac pierscien blokujgcy (12).

8330/415/465/525 & ©210/250/310/390/500/630
Fit cover under bearing (26). For pumps with Lip seal in cover under bearing please read appendix
B.
Jezeli podktadka(-i) jest(sg) zamontowana(-e) pomiedzy pokrywa pod tozyskiem (26) a tozyskiem,
nalezy rowniez zamontowa¢ podktadke(-i) podczas wymiany tozyska.
Numery czesci zamiennych DESMI dla podktadek o grubosci 0,1 mm: 705057 (SHIM @110/140),
707214 (SHIM @130/160), 722876 (SHIM @160/190)
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6.4 MOCOWANIE DEFLEKTORA WODY (TYLKO POLACZENIE 02)

DESMI

Zmontowac pokrywe tozyska i pokrywe uszczelnienia watu. Zatozy¢ deflektor wody (11) na wat, az
zetknie sie z pokrywa uszczelnienia watu, a nastepnie przesuna¢ go o 1-1,5 mm w kierunku
pokrywy uszczelnienia watu. Nie mocowac¢ pokrywy tozyska i silnika elektrycznego, dopdki silnik i
ztgcze nie zostang zamontowane i wat nie bedzie obracat sie swobodnie bez nietypowych
odgtosow.

9330/415/465/525

Zatozyc¢ deflektor wody (11) na wat, az zetknie sie z pokrywg pod tozyskiem (26), a nastepnie
przesung¢ go o 1-1,5 mm w kierunku pokrywy pod tozyskiem. Zmontowa¢ pokrywe tozyska i
pokrywe uszczelnienia watu. Nie mocowac¢ pokrywy tozyska i silnika elektrycznego, dopdki silnik i
ztgcze nie zostang zamontowane i wat nie bedzie obracat sie swobodnie bez nietypowych
odgtoséw.

©210/250/310/390/500/630

Poprowadzi¢ deflektor wodny (11) po wale, az dotknie pokrywy pod tozyskiem (26), a nastepnie
dalej 1-1,5 mm w kierunku pokrywy pod tozyskiem. Zmontowa¢ pokrywe fozyska i pokrywe
uszczelnienia watu. Nie mocowac pokrywy tozyska i silnika elektrycznego, dopdki silnik i sprzegto
nie zostang zamontowane, a wat nie bedzie sie swobodnie obracat bez hatasu.

6.5 MOCOWANIE USZCZELNIENIA WALU
W przypadku pomp z wywazonym uszczelnieniem typu ELK (=,-L” w kodzie pompy na tabliczce
znamionowej) nalezy przeczytac zatgcznik A.

Przed zamocowaniem gniazda oczys$ci¢ wgtebienie w pokrywie uszczelnienia watu lub wsporniku
silnika (8215/265 w potgczeniu 12). Podczas mocowania gniazda nalezy usng¢ pokrywe ochronna,
nie zadrapujgc pokrytej powierzchni i nasmarowac zewnetrzny gumowy pierscien L gniazda cienkg
warstwg smaru silikonowego. Uzyj pedzla i upewnij sie, ze zaden smar silikonowy nie konczy sie
na powierzchni $lizgu. Zanurzy¢ zewnetrzny gumowy pierécien gniazda w wodzie z mydtem.
Nastepnie wcisng¢ gniazdo palcami i sprawdzi¢, czy wszystkie czesci sg prawidtowo osadzone.

Jesli konieczne jest zastosowanie narzedzi do montazu, nalezy ochroni¢ powierzchnie slizgowag
gniazda, aby zabezpieczy¢ jg przed zadrapaniem lub pocieciem. Nasmarowaé wewnetrzng
powierzchnie mieszkdéw pierscienia gumowego slizgowego wodg z mydtem i wcisng¢ do wata.
Zaleca sie zastosowanie stozkowej tulei pasowanej jak przedstawiono na rysunku ztozeniowym,
aby unikng¢ przeciecia mieszkéw gumowych.

Wcisngc¢ dtonig pierscien Slizgowy przez wat. Jesli mieszki gumowe sg szczelne, uzy¢
odpowiedniego narzedzia i zwrdci¢ uwage na to, aby nie uszkodzi¢ pierscienia slizgowego. Jesli
pierscien weglowy nie jest staty, nalezy sprawdzi¢, czy jest prawidtowo zamocowany, {j. strona
$cieta/owinieta jest skierowana do gniazda. Pierscien weglowy moze by¢ trzymany przez niewielkg
ilos¢ smaru.

W przypadku stosowania wody z mydtem na wale mieszki osadzg sie i zagniezdzg po okoto 15
minutach, do tego momentu nie nalezy oczekiwaé szczelnosci. Po uruchomieniu nalezy sprawdzi¢,
czy nie ma przecieku, spogladajgc na otwér przelewowy.

6.6 MOCOWANIE WIRNIKA

Zamocowac klin wpuszczany w wale i poprowadzi¢ wirnik w kierunku ramienia watu. Zwrécié
uwage na to, aby pierscien na koncu sprezyny pierscienia watu byt zamieszczony we wgtebieniu
wirnika. Zamocowac wirnik za pomocg podkfadek (7 i 8) i nakretki (8215/265) lub Sruby ustalajgcej
(2330/415/465/525). Zabezpieczy¢ srube ustalajgcg (6) lub nakretke (6) usuwalnym klejem do
gwintéw, np. Loctite 243 lub Omnifit 40M. Dokreci¢ zgodnie z warto$ciami w ponizszej tabeli.
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6.7 MOCOWANIE POKRYWY USZCZELNIENIA WALU LUB WSPORNIKA SILNIKA
(POLACZENIE 12)

Umiescic¢ pierscien o-ring (21) miedzy obudowg pompy a pokrywg uszczelnienia watu (lub
wspornikiem silnika w przypadku potgczenia 8215/265 12) w rowku na pierscien o-ring, a
nastepnie unieruchomi¢ go za pomoca niewielkiej ilosci smaru. Najpierw nalezy jednak sprawdzic¢
materiat pierscienia o-ring. Standardowo stosowany materiat to nitryl, ale moze by¢ to takze
EPDM, ktory zostanie uszkodzony przez ttuszcz mineralny. Uzy¢ miekkiego mydta lub smaru
silikonowego do EPDM. Dopasowac i zamocowac pokrywe uszczelnienia watu lub wspornik
silnika, zamocowany z silnikiem elektrycznym, na obudowie pompy. Ponownie wkreci¢ sruby
szpiczaste (86) do pokrywy uszczelnienia watu przed dokreceniem. Zamontowac rure miedziang
(58).

6.8 WAL

Po zmontowaniu pompy nalezy sprawdzi¢, czy wat obraca sie swobodnie. Jesli wat zostat
zdemontowany w przypadku potgczenia 12, przesungé¢ wat w strone konca watu silnika
elektrycznego za pomocg mtotka z tworzywa sztucznego i wkrecic¢ sruby szpiczaste (najpierw
srube srodkowg) zgodnie z tabelg ponizej. Sprawdzi¢, czy drganie, mierzone mozliwie jak najblizej
konca watu, znajduje sie w granicach wskazanych w tabeli.

Rozmiar silnika Srubv)\//};r;;;?cgaste Mgms;tsi;ii(gg;:ga Maks. drganie
100/112 M6 10 Nm 70 um
132 M8 24 Nm 70 um
160 M10 40 Nm 70 um
180 M12 55 Nm 70 um
200 M12 75 Nm 70 ym
225 M16 160 Nm 70 um
250 M16 160 Nm 70 um
280 M16 160 Nm 70 ym
315 M16 160 Nm 70 um
315/355 M20 320 Nm 70 um

6.9 MOCOWANIE ZLACZA (TYLKO POLACZENIE 02)

Zamocowac klin wpuszczany (76). W przypadku montowania ztgcza w zmontowanej pompie
nalezy uwazag, aby nie uszkodzi¢ tozyska przez uzycie nadmiernej sity. Ztgcze mozna podgrzac,
aby utatwi¢ montaz. W przypadku montowania ztgcza przed zmontowaniem pompy wat nalezy
unieruchomi¢ na jego przeciwnym koncu, jednoczes$nie wciskajgc ztgcze. Gdy ztgcze oprze sig o
ramie watu pompy, wkreci¢ srube szpiczasta.

7. OCHRONA PRZED MROZEM
Pompy, ktére nie sg obstugiwane w trakcie okreséw mrozu nalezy oprdznic, aby unikngé

uszkodzen spowodowanych mrozem. Usung¢ korek (3) w dolnej czesci, aby oprézni¢ pompe.
Alternatywnie, w zwyktych konstrukcjach mozna zastosowac ptyn przeciw zamarzaniu.
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Przed demontazem pompy nalezy sprawdzi¢, czy przestata pracowaé. Oprozni¢ pompe z
cieczy zanim zostanie zdemontowana z instalacji rurowej. Jesli pompa pompowata
niebezpieczne ptyny, nalezy zwrdcic¢ na to uwage i podjg¢ niezbedne srodki
bezpieczenhstwa.
Jesli pompa pompowata gorgce ptyny, nalezy zwrdci¢ uwage na to, aby
zostata oprozniona zanim zostanie usunieta z instalacji rurowe;.

8. DEMONTAZ

9. URUCHAMIANIE

Pompa odsrodkowa nie bedzie funkcjonowac, jesli nie zostanie napetniona ptynem miedzy
zaworem stopowym a punktem nieco powyzej wirnika pompy.
Ptyn stuzy takze jako chtodziwo dla uszczelnienia watu. Aby zabezpieczyé
uszczelnienie watu, nie nalezy obstugiwaé pompy na sucho.

UWAGA

Ze wzgledéw bezpieczenstwa mozna obstugiwaé pompe wylgcznie przy zamknietym zaworze
spustowym przez ograniczony czas (maksymalnie 5 minut i przy maks. temperaturze 80°C dla
standardowych pomp). W przeciwnym razie istnieje ryzyko uszkodzen pompy i w najgorszym
przypadku wybuchu parowego. Jesli pompa nie jest monitorowana, zaleca sie instalacje urzgdzenia
bezpieczenhstwa.

9.1 URUCHAMIANIE
Przed uruchomieniem pompy, nalezy sprawdzi¢, czy:

- wat obraca sie swobodnie bez zgrzytow,
- obudowa pompy i przewdd ssgcy sg wypetnione ptynem.

Uruchomi¢ na chwile pompe, aby sprawdzi¢ kierunek obrotu. Jesli kierunek jest prawidtowy (tj. w
kierunku strzatki), mozna uruchomi¢ pompe.

10. ROWNOWAZENIE SYSTEMU

Czesto trudno jest obliczy¢ uprzednio manometryczng gtowice dostarczajacg. Ma to jednak
decydujgce znaczenie dla ilosci dostarczanej cieczy.

Znacznie mniejsza gtowica dostarczajgca zwiekszy ilos¢ dostarczajgcego ptynu, powodujgc
wieksze zuzycie mocy i by¢ moze kawitacje w pompie i rurach. W pompie wirnik moze wskazywac
oznaki silnej erozji spowodowanej przez kawitacje (korozje), ktéra czasami moze sprawic, ze
wirnik bedzie niezdatny do uzytku przez ograniczony czas. Czasami podobne erozje wystepujg w
tukach rurowych i zaworach w innych miejscach instalacji rurowe;.

Dlatego po uruchomieniu nalezy sprawdzi¢ ilos¢ dostarczonej cieczy lub zuzycie energii pompy,
np. przez pomiar natezenia pradu podtgczonego silnika. Wraz z odczytem ci$nienia roznicowego
mozna okresli¢ ilo$¢ dostarczanej wody w oparciu o charakterystyke pompy.

Jesli pompa nie bedzie funkcjonowaé zgodnie z przeznaczeniem, nalezy postepowaé zgodnie z
lista diagnostyczng. Nalezy jednak pamietac, ze pompa zostata doktadnie sprawdzona i
przetestowana w fabryce oraz ze wiekszo$¢ usterek wynika z instalacji rurowe;j.
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USTERKA

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Pompa nie ma
wydajnosci lub ma za
matg wydajnos¢

=

Nieprawidtowy
kierunek obrotu

Zmienic kierunek obrotu na
zgodny z ruchem
wskazowek zegara,
patrzac od konca watu

2. Niedrozna instalacja (kierunek strzatki)
rurowa Oczyécic lub wymienié
3. Pompa jest niedrozna Oczysci¢ pompe
4. Nieszczelnosé Znalez¢ wyciek, naprawié
przewodu ssgcego usterke, zawor zwrotny nie
Pompa zasysa jest zanurzony
powietrze Sprawdzi¢ arkusz danych
krzywej Q/H i NPSH lub
5. Wysoko$¢ ssania za skontaktowac sie z firmag
duza DESMI
Jak 5
6. Pompa i instalacja
rurowa sg zle
zZwymiarowane
Pompa zuzywa zbyt 1. Przeciwcisnienie za Wiozy¢ kryze pomiarowg
duzo mocy niskie lub sprawdzi¢
2. Plyn jest ciezszy zawor/Skontaktowac sie z
niz woda firmg DESMI
3. Ciato obce w pompie Skontaktowac sie z firmg
DESMI
4. Silnik elektryczny
dziata na 2 fazach Zdemontowac pompe,
usungc¢ przyczyne
Sprawdzi¢ bezpieczniki,
potaczenie przewodow i
przewody
Pompa hatasuje 1. Kawitacja w pompie Wysoko$¢ ssania za

duza/Przewdd ssgcy ma
nieprawidiowe
wymiary/Temperatura
ptynu jest zbyt wysoka
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10.1 ANALIZA AWARII USZCZELNIENIA MECHNICZNEGO

DESMI

Opis mozliwej
awarii

Wptyw na
pompe/ukiad

Objawy

Jak zapobiegaé

Pompa osiadia (z
powodu zatarcia
pierscieni slizgowych
w mechanicznym
uszczelnieniu watu) z
powodu postoju po
magazynowaniu

Uszkodzenie
uszczelnienia
mechanicznego/
wyciek po krétkim
czasie

Poczatkowy wyciek po
pierwszym
uruchomieniu, ktory nie

ustaje po krétkim czasie

1

1. Zapewnic

. konserwacja

. Przed

prawidtowe
przechowywan

ie pompy

zapobiegawcz
a, ktérej
nalezy
przestrzegac
w przypadku
dtugotrwatego
przechowywan
ia

pierwszym
uruchomienie
m nalezy
ostroznie
obréci¢ pompe
reka, aby
zapewnic
integralnos¢
uszczelnienia

watu
mechaniczneg
0.
Pompa OS'ad*a. (z Me.d '“.”,” mo;e. . . | 1. Wyzszy pobor mocy Regularnie
pppru ;a’t§r0|a Zmienic W’fascn_/vosm niz obliczony w obracac
pierscieni _shzgowych podcz_as postoju w krotkim czasie po pompe, aby
w mechanicznym pompie w uruchomieniu unikng¢
uszczelnieniu watu) z zaleznosci od _ Satarcia
powodu postoju w $rodowiska i rodzaju | 2. Wyciek z '
systemie / medium . uszczelnienia watu Jesli nie jest to
przechowywana z mech. po mozliwe,
wodg wewnatrz przez uruchomieniu pompy
diuzszy czas powinny byc¢
opréznione
Brak dostepnego Kawnaga, 1. Wibracjeihatas | 1. Upewnic sig,
NPSHa vs. wymagane p(_)wod_u Jaca pochodzacy od ze NPSHa
NPSHr wibracje i pompy jest
uszkodzenia :
mechaniczne 2. Zuzycie wystarczajac
wirnika/pierscien € przez caly
ia czas.
uszczelniajgceg
o i mozliwe

nieszczelnosci
uszczelnienia
mech.
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DESMI

Opis mozliwej Wplyw na : . .
awarii pompe/uklad Objawy Jak zapobiega¢
Z:(e rtozjf:n:(eszczenle rur Turbu}flent.ny.b . . Wibracje, i 1. Sprawdzié,
| Ksztatte przeptyw'|W| race szumy czy uktad rur i
wsystemie pochodzgce z ztgczek jest
systemu zgodny z
rurociggow. normami CEN.
Mozliwy 2. Powinno by¢
przedwczesny sprawdzone i
wyciek z zatwierdzone
uszczelnienia w fazie
mec. projektowania
Zageszezenie / b.r’alf Pompa nie . Wibracje pompy | 1. Upewnij sie,
przeplywu na wejsciu otrzmeJe. . i niestabilne ze wszystkie
V\(ystarczajqcej_ 'IO.SC' odczyty robocze zawory sg
cieczy do stabilngj otwarte. a

pracy, pompa nie
daje
wystarczajgcego
przeptywu. Moze
by¢ przyczynag
niewystarczajgcego
filmu cieczy w
uszczelnieniu i

Brak wzrostu
przeptywu przy
WYZSZ€j
predkosci
obrotowej
pompy.

Mozliwa

zadne filtry nie
sg zatkane itp.

2. Sprawdzi¢
rurociggi i
armature

3. Inne odbiorniki

) nieszczelnosé na tej samej
powodowac prace uszczelnienia linii ssacej
na sucho mechanicznego moga

powodowac
problemy
Duze predkosci cieczy | Drgania i przeptywy Hatas, wibracje | | 1. Upewnij sie,
turbulgntne W brak wydajnosci Ze rurociaggi
ukfadzie pompy. zostaty

Mozliwa
nieszczelnosé
uszczelnienia
watu
mechanicznego.

zwymiarowan
e dla
okreslonego
przeptywu.

2. Generalnie
predkosé
cieczy
powinna
wzrastac od
wlotu
rurociggu
przez pompe
do wylotu
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DESMI

Opnsa VT:rzii"wej pc‘:\r’:m:ra g Objawy Jak zapobiegaé
Zewnetrzne drgania W przypadku 1. Wizualne i 1. Zainstalyj
wzbudzane przez przekroczenia pomiarowe elementy
zbiornik lub system zalecanych poziomy drgan. redukujace
rurociggow pozioméw (7 mm/s) _ o wibracje

moze to prowadzié 2. Nieszczelnos¢ takie jak’
do przedwczesnych uszczelnienia elastvczne
uszkodzer waiu odkladki na
mechanicznych mechanicznego \F/)vlocielwyloci
e, podkfadki
wibracyjne na
ptycie
podstawowej,
poziome
podparcie
boczne na
silniku.
Praca pompy na Pompa nigdy nie Zawory zamkniete 1. Zawsze
such,o - zamkniety powinna pracowac szybkie ’ nalezy
zawor na sucho, wytwarzanie ciepta upewnié sie,
wlotowy/wylotowy SIOOWOdUJe_tO w pompie, wysoki Ze pompa
uszkodzenie poziom hatasu, nigdy nie
uszczelr_nenla zwiekszony pobor pracuje na
mechanlc?nggo w mocy przed sucho
bardzo krétkim catkowitg awarig (regularnie
czasie i spowoduje sprawdzaé
awarie fozyska i czy dzia’rajé
catkowite wszelkie
uszkodzenie pompy systemy
zalewania)
i/lub z
zamknietymi
zaworami
ssgcymi.

2. Moze
pracowac
przez kroétki
czas przy
zamknietym
zaworze
ttocznym,
patrz rozdziat
9.
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DESMI

Opis mozliwej

Wptyw na

awari ompalukiad Objawy Jak zapobiegaé
Praca poza zalecanym | Moze prowadz_ié do . Odczyty danych 1. Stale
obszarem QH (70- przequv czeshe) . eksploatacyjnych/lo monitorowani
120% BEP) g(\;va}ru m(ra]chanlcznej gow. e przebiegu
i dalszyc -
uszkogzeh . Co najmniej operadit
ci$nienie réznicowe, | 2. Stosowanie
moc i predkosc ograniczen i
obrotowa pompy. alarmow w
Poréwnanie ze systemie
specyfikacjg sterowania -
projektowg min/max
obr/min,
przeptyw,
cisnienie
Medium i/lub ci$nienie | Zalezy od 1. Nieprawidlowe 1. Materiat
i/lub temperatura specyfikacji i uszczelnienia

cieczy niezgodne ze
specyfikacjg

rzeczywistej roznicy
w tym

zuzycie i korozja
w pompie.
2. Nieszczelne

uszczelnienie
mechaniczne

mechaniczne
goi
wiasciwosci
sg okreslone
na podstawie
medium i
warunkoéw.

2. Roéznice w
specyfikacji
moga
wymagac
innego
materiatu
uszczelnienia
mechaniczne

go / pompy.
Uderzen_le wodne / Spowodowanie . Wylaczanie i 1. Nalezy
uderzer_ua ogromnego szoku zamykanie zaworéw zapewnic
hydrauliczne cisnien |qwegto W powoduje hatas i wystarczajacy
Etolmple ! s ystemie, wywotuje wstrzgsy czas rozruchu
ory n:joze , hydrauliczne w i unika¢ zbyt
;gsvvg(z)ngwac catym systemie szybkiego
uszkodzenia . Powoduje zamykania
zaworow.

uszkodzenia
mechaniczne, nie
tylko uszczelnien
mechanicznych

2. Prawidiowe
uzycie
zaworow
zwrotnych
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DESMI

Opis mozliwej
awarii

Wptyw na
pompe/ukiad

Objawy

Jak zapobiega¢

Zatkane czesci pompy
(np. przewody
odpowietrzajgce/ptucz
gce) w pompie

Brak doptywu cieczy
do
chtodzenia/smarow
ania
mechanicznego

Wyciek z uszczelnienia

po krotkim czasie

1. Zapewnie
nie wkasciwych
filtréw /
wielkosci oczek

uszczelnienia watu po stronie
ilub brak ssawnej pompy.
automatycznego 2. Jesli
odpowietrzenia czastki state
komory osadzajg sie
uszczelnienia watu wewnatrz
czesci pompy
(np.
rurociggow),
muszg byc¢ one
regularnie
demontowane i
czyszczone
wewnatrz.
Wady produkeyjne u Zwykle Wykry,wane Wyciek z uszczelnienia | 1. Préba
producenta podczas testow w po krétkim czasie hydrostatyczn
fabryce a

(szczelnosci) i
préba
wydajnosci
3.1lub 3.2.

2. Szczegolne
wymagania
klasyfikacyjne
badanie w
celu
wykluczenia
mozliwosci
wystgpienia
wad
produkcyjnych
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DESMI

Aby producent mogt rozpoczgé rozwigzywanie problemow, potrzebujemy co najmniej prawidtowo
wypetnionych dokumentéw pomocniczych "listu z badania awarii pompy" i ewentualnie "listy
kontrolnej uruchomienia”. Zalecamy pobieranie informacji w nastepujgcej kolejnosci (w celu
optymalizacji wykorzystania czasu):

Rozwigzywanie problemow:

1. Opis awarii i zdjecia uszkodzen wraz z odczytami operacyjnymi/logami. W ten sposéb mozna
wyeliminowaé lub zweryfikowa¢ wiele mozliwych awarii i jest to najprostszy i najlepszy sposob na
rozpoczecie rozwigzywania probleméw.

2. Jesli nic nie mozna wywnioskowac¢ po punkcie nr 1. nalezy dostarczy¢ zdjecia i opis uktadu
rurociggow (szczegolnie rurociggdw ssawnych). Nalezy rowniez sprawdzic¢, czy zaobserwowano
nadmierne wibracje lub hatas pochodzgcy ze zbiornika/pompy/systemu.

3. Jesli nie mozemy stwierdzi¢ mozliwej przyczyny zrédtowej z informacji otrzymanych w punkcie
1. lub 2. moze byc¢ konieczne wystanie inzyniera serwisowego w celu zbadania i dalszego
rozwigzywania problemow.

Inne uwagi:

- Uszczelnienie mechaniczne zwykle nie jest objete gwarancja/rekojmia, poniewaz jest to czesc
uwazana za "zuzywajgca sie".

- Uszczelnienie mechaniczne moze mie¢ pewne poczatkowe wycieki, takie jak krople lub mate
struzki podczas pierwszego uruchomienia, poniewaz nie jest jeszcze w petni osiadt i stac sie
szczelne. Obserwowac uszczelnienie mechaniczne, aby zobaczy¢, czy wyciek zatrzymuje sie, jesli
nie to moze by¢ wystarczajgce do demontazu uszczelnienia mechanicznego i oczysci¢ go
prawidtowo, aby zatrzymac wyciek.

- Uszczelnienie mechaniczne jest pojedynczg najbardziej narazona/podatng czescig w 1-
stopniowej pompie odsrodkowej; dlatego awaria uszczelnienia mechanicznego jest czesto
pierwszym sygnatem problemow. Awaria moze wystgpi¢ w ciggu zaledwie kilku minut pracy w
niewlasciwych warunkach, wiec czesto trudno jest znalez¢ pierwotng przyczyne uszkodzenia, jesli
nie mamy kompletnego zestawu informacji ze statku.

- Aby unikng¢ powaznych uszkodzen pomp, nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczgcych konserwaciji
podanych przez producenta. Regularnie sprawdzaé pompy pod katem pierwszych wyciekéw. W
przypadku zaobserwowania przeciekow nalezy podjgé dziatania w celu jak najszybszej wymiany
uszczelnienia.

- Nalezy regularnie sprawdzac, czy otwor spustowy uszczelnienia watu w tylnej pokrywie (lub w
pokrywie/wsporniku tozyska w niektorych konstrukcjach pomp) nie jest zatkany. Zatkany otwor
drenazowy uszczelnienia watu moze prowadzi¢ do przedwczesnego uszkodzenia tozyska z
powodu podniesienia sie wody do tozysk kulkowych pompy, gdy uszczelnienie watu jest zuzyte
i/lub uszkodzone.

- Zawsze zalecamy posiadanie zapasowego uszczelnienia mechanicznego (zestawu czesci

zamiennych) na poktadzie statku przez caty czas, aby unikng¢ zatrzymania pomp w przypadku
awarii uszczelnienia.
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DESMI

Przed wykonaniem inspekcji pompy bez ostony sprawdzié, czy nie mozna przypadkowo
uruchomi¢ pompy.

11. PRZEGLAD | KONSERWACJA

Regularnie sprawdzac uszczelnienie watu pod katem wyciekow.

- System powinien by¢ bez cidnienia i oprézniony z ptynu.

- Mechanik musi by¢ zaznajomiony z typem ttoczonego ptynu oraz ze srodkami
bezpieczenstwa, ktére nalezy stosowaé podczas pracy z ptynem.

W pompach Monobloc z tozyskiem (/ -02 design), otwor spustowy przy mechanicznym
uszczelnieniu watu musi by¢ regularnie kontrolowany (patrz przyktad rysunku ponizej). Oczyscic¢
otwor spustowy w razie potrzeby. Jesli otwér spustowy zatka sie, wyciekajgca ciecz i/lub opary z
uszczelnienia watu mogg zosta¢ wttoczone do zespotu fozyska, co moze spowodowac znacznie
krotszg zywotnoscig tozyska.

|
'l

]

OTWOR SPUSTOWY USZCZELNIENIA WALU
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Zalecana czestotliwos¢ przegladdw i konserwaciji dla normalnych zastosowan:
(dla nowej aplikacji zalecane sg odstepy potowiczne - do czasu, gdy mozna okreslic wymagane

odstepy dla rzeczywistej aplikaciji)

DESMI

(jesli codzienna kontrola nie jest wykonywana, zaleca sie zdalne monitorowanie pompy - np.
poprzez czujniki temperatury na tozyskach pompy)

Kontrola (1) lub konserwacja (M) po
uptywie wskazanego czasu
kalendarzowego lub czasu pracy - w
zaleznosci od tego, co nastgpi
wczesniej.

tugodniowo

Codziennie | v 14/-02 design)

miesiecznie

25000 godz. pracy
60 miesiecy

Wyciek z uszczelnienia watu (zwykle
mniej niz 0,5 mL/h (~10 kropli/h) -
jesli wiecej niz 5 mL/h zalecana jest
wymiana uszczelnienia watu

Pobér pradu i/lub mocy silnika w
normalnym zakresie

Nietypowy hatas

Nietypowe drgania (zwykle mniej niz
2,8 mm/s od samej pompy i mniej niz
7 mm/s fgcznie z drganiami
wzbudzonymi przez czynniki
zewnetrzne)

Odczyty manometru powinny miescic¢
sie w normalnym zakresie (tj.
utrzymywacé przeptyw w granicach 70
do 120% przeptywu BEP, jesli
pozwala na to NPSHa <> NPSHr -
patrz uwaga ponizej)

Nietypowe temperatury tozysk
(zwykle mniej niz 85°C) (dotyczy
tylko konstrukcji /-02)

Sprawdzi¢ (w razie  potrzeby
wyczyscié) otwor spustowy
uszczelnienia watu (dotyczy tylko
wersji /-02)

I (M)

Pompy nie pracujg: Obroci¢ wat
pompy o 2 do 3 obrotéw lub
uruchomi¢ krétko (jesli pompa jest
wypetniona cieczg)

Przesmarowaé tozyska pompy i/lub
silnika (tylko tozyska pompy w wersji
/-02)

Patrz rozdziat 11.2 i instrukcja obstugi silnika (jesli fozyska silnika mozna

ponownie nasmarowac)

Wymieni¢ mechaniczne

uszczelnienie watu i V-ring (V-ring M
tylko w wersiji /-02)
Wymieni¢ tozysko(a) pompy M

Uwaga: Praca poza 70 do 120% przeptywu BEP znacznie skraca zywotno$¢ pompy (tgcznie z uszczelnieniem watu i

tozyskami pompy).
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Po opréznieniu instalacji rurowej sprawdzi¢, czy w pompie nadal znajduje sie ptyn. Usungc¢ ptyn
przez zdemontowanie korka rury (3) w dolnej czesci pompy.

11.1 OPROZNIANIE POMPY

11.2 LOZYSKO

W przypadku potgczenia 12 okres eksploatacji zalezy od czestotliwosci smarowania, rozmiaru i
jakosci tozyska w silniku.

©215/265 w potaczeniu 02

Nominalny okres eksploatacji tozyska w potgczeniu 02 oszacowano na 25 000 godzin pracy.
Lozysko jest nasmarowane na caty okres eksploatacji i nie wymaga obstugi, jednak w przypadku
nietypowych odgtosow lub zuzycia tozyska nalezy je wymienic.

2330/415/465/525 w potaczeniu 02
Nominalny okres eksploatacji tozyska oszacowano na 100 000 godzin pracy. Nalezy je smarowaé
zgodnie z ponizszg tabelg. W razie nietypowych odgtosow lub zuzycia tozyska nalezy je wymienic.

©210/250/310/390/500/630

tozysko w kombinacji 02 zostato zaprojektowane na nominalng trwatosé 25.000 godzin pracy i
nalezy je smarowac zgodnie z ponizszg tabelg. W przypadku hatasu lub zuzycia tozyska nalezy je
wymienic.

Lekka obudowa tozyska (jednorzedowe tozysko kulkowe)

tozysko nalezy smarowac za posrednictwem smarowniczki (84) w pokrywie tozyska (15). Podczas
wymiany tozyska nalezy zamontowac strong uszczelnienia RS skierowang w dot, wypeic tozysko
smarem i natozy¢ odpowiednig ilo§¢ smaru na fozysko w kierunku watu zgodnie z tabelg ponize;j.

Ciezka obudowa tozyska (dwa skosne tozyska kulkowe)

tozyska nalezy smarowac za posrednictwem smarowniczki (84) w pokrywie tozyska (15).
Wypehic¢ tozyska smarem i natozy¢ odpowiednig ilo§¢ smaru na tozysko w kierunku watu zgodnie
z tabelg ponizej.
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Pompa Zespot Godziny pracy llosé

80-330

100-330 Lok

ekka

Egiig obudowa 4500 godz. 309
tozyska

100-465

125-415

250-210 Ciezka

300-250 obudowa 4500 godz. 359
tozyska

150-330

200-330

250-330 Ciezka

150-415 obudowa 4500 godz. 40 g

150-465 fozyska

350-310

400-390

200-415

250-415 Ciezka

300-415 obudowa 4500 godz. 5049

300-418 fozyska

500-500

200-525

250-525 Ciezka

300-525 obudowa 4500 godz. 80 g

350-525 fozyska

600-630

Jesli temperatura ttoczonego ptynu wynosi ponizej 80°C, zaleca sie stosowanie nastepujgcych

typéw smaréw:

ESSO Beacon 2
BP Energrease LS EP 2
Shell Gadus S5 V100 2
Mobil Mobil lux grease EP 2
Castrol Spheerol AP 2 lub AP3
Texaco Multifak EP 2
Q8 Rembrandt EP 2 lub Rubens
Statoil Uniway Li 62

Jesli temperatura ttoczonego ptynu wynosi powyzej 80°C, zaleca sie stosowanie smaru
wysokotemperaturowego, np. SKF LGH P2.

DESMI standardowo stosuje SKF LGHP2.

Poziomy drgan wyzsze niz 7 mm/s na tozysku pompy sg uwazane za szkodliwe i zazwyczaj
powodujg znaczne skrécenie zywotnosci smaru i/lub tozysk - zwtaszcza w przypadku pomp nie
pracujgcych. Z tego wzgledu krétsze odstepy miedzy kolejnymi smarowaniami mogg byc¢
wymagane w przypadku pomp zainstalowanych w miejscach, w ktérych poziomy wzbudzonych
drgan zewnetrznych moga by¢ wyzsze niz 7 mm/s.
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Nalezy pamietaé, ze ponowne smarowanie moze spowodowac (zwykle tymczasowy) wzrost
temperatury tozyska do ok. 20°C - zwtaszcza w przypadku mieszania roznych rodzajéw smaru i/lub
nadmiernego smarowania tozyska.

Smar uzyty do dosmarowania musi by¢ zgodny ze smarem w zespole tozyska.

12. NAPRAWY
12.1 ZAMAWIANIE CZESCI ZAMIENNYCH

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy podawac typ pompy, nr seryjny (znajduje sie na
tabliczce znamionowej pompy), numer pozycji na rysunku ztozeniowym i oznaczenie na liscie czesci.

Czesci zamienne Ilub zestaw czesci zamiennych (SPK) mozna zamowi¢ przez strone
spareparts@desmi.com.

Zalecany zapas czesci zamiennych na 2 lata pracy wg DIN 24296.
13. DANE OPERACYJNE

13.1 MAKSYMALNY DOZWOLONY ROZMIAR PODSTAWY SILNIKA

Rozmiar pompy Wersja pompy Wielkosc podstawy silnika

2215/210 02 combination <225
2215 12 combination <180
2250/310 02 combination <250
2265 02 combination <280
2265 12 combination <200
2330 02, 12 combination <315
2390 02 combination <315
2415/418/465 02, 12 combination <355
2500 02 combination <355
@525 02, 12 combination <450
2630 02 combination <400
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Ponizsze cisnienia robocze (cisnienie w rurach fgcznie ze wzrostem cisnienia spowodowanym przez

13.2 MAKSYMALNE CISNIENIE ROBOCZE

pompe), liczba obrotéw i silniki elektryczne sg dopuszczalne w standardowych pompach:

Rozmiar Maks. Maks. Maks. Rozmiar Maks. Maks. Maks.
POMpPy | cignienie | cisnienie | Predkosc POMpy | cignienie | cisnienie | Predkos¢
robocze | robocze | Obrotowa robocze | robocze | Obrotowa
[bar] [bar] Po’ch_zenie [bar] [bar] Poiac_zenie
Braz / Zeliwo 12102 Braz / Zeliwo 12102
zeliwo sferoidaln zeliwo | sferoidaln
e e
65-215 16 25 3600 200-330 7/13 25 1800
65-265 14,5 25 3600 200-415 9/13 25 1800
80-215 13 25 3600 200-525 14 25 1800
80-265 14,5 25 3600 250-210 -/13,5 5 2500
80-330 15/15 25 3600 250-330 7112 25 1800
100-215 12,5 25 3600 250-415 9/12 25 1800
100-265 14,5 25 3600 250-525 14 25 1800
100-330 11/14 25 3000 300-250 -/13,5 5 2100
100-415 10/12,5 25 1800 300-415 9/12 25 1800
100-465 8 25 1800 300-418 6/16 25 1800/1600
125-215 8 25 1800 300-525 14 25 1800
125-265 7 25 1800 350-310 -13,5 5 1750
125-330 11/12 25 3000 350-525 -/16 25 1600
125-415 9/13 25 1800 400-390 -/4 5 1350
150-265 10 25 1800 500-500 -/13,3 6 1000
150-330 7/13 25 1800 600-630 -/4 5 750
150-415 9/13 25 1800
150-465 9 - 1800
200-265 10/12,5 25 1800

Uwaga: w przypadku pewnych potgczen pomp sg dopuszczalne wyzsze predkosci niz podane w tabeli —
rzeczywiste dane zawiera tabliczka znamionowa pompy.

Maks. dopuszczalne cisnienie robocze dla pomp NiAIBz i pomp ze stali nierdzewnej jest 1,5 razy
wieksze niz maks. cisnienie robocze w przypadku brgzu (RG5). Wspomniane powyzej maks.
cidnienie robocze to warto$¢ projektowa. Dostarczone pompy sg poddane prébom cisnieniowym
zgodnie z rzeczywistymi wymaganiami zastosowania i rzeczywistymi standardami dotyczgcymi
kotnierza. Przyktadowo wspomniane powyzej maks. ciSnienie robocze NIE jest odpowiednie dla
pomp zatwierdzonych przez towarzystwo klasyfikujgce. Pompy zatwierdzone przez towarzystwa
klasyfikujgce zostaly przetestowane pod kgtem cisnienia zgodnie z wymaganiami tych towarzystw,
tj. cisnienie prébne o wartosci 1,5 x dopuszczalnego ci$nienia roboczego. Cisnienie prébne
podane jest w certyfikacie proby i wybite na kotnierzu wylotowym pompy.
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DESMI PUMPING TECHNOLOGY A/S niniejszym oswiadcza, ze nasze pompy typu NSLV
i NSLH Monoblok sg produkowane zgodnie z nastepujgcymi zasadniczymi wymaganiami
bezpieczenstwa i ochrony zdrowia zawartymi w DYREKTYWIE RADY 2006/42/WE w
sprawie maszyn, zatgcznik 1.

14. DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

Zastosowano nastepujgce normy zharmonizowane:

EN/ISO 13857:2019 BezpieczehAstwo maszyn. Odlegtosci bezpieczenhstwa
uniemozliwiajgce sieganie kornczynami gornymi do stref
niebezpiecznych

EN 809:1998 + A1:2009 Pompy i zespoty pompowe do cieczy — Ogdlne wymagania
bezpieczenstwa

EN12162:2001+A1:2009 Pompy do cieczy — Wymagania bezpieczehstwa —
Procedura préb hydrostatycznych

EN 60204-1:2006/A1:2009 Bezpieczehstwo maszyn — Wyposazenie elektryczne

maszyn (pozycja 4, wymagania ogoéine)

Dyrektywa w sprawie ekoprojektu | Pompy wodne:

(2009/125/WE). Rozporzgdzenie Komisji nr 547/2012.

Ma zastosowanie wytgcznie do pomp wodnych
oznaczonych minimalnym wskaznikiem efektywnosci
MEI. Wiecej informacji na tabliczce znamionowej pompy.

Dyrektywa 2014/34/EU Urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do
stosowania w strefach zagrozonych wybuchem.

Dotyczy tylko pomp wodnych oznaczonych symbolem Ex.
Patrz tabliczka znamionowa pompy

Dostarczone przez nas pompy potgczone z napedami sg oznaczone znakiem bezpieczehstwa CE i
sg zgodne z powyzszymi wymaganiami.

Dostarczone przez nas pompy bez napeddw (jako czesciowo gotowa maszyna) nalezy stosowacé
wytgcznie wtedy, gdy naped gtéwny i potgczenie pomiedzy napedem gtéwnym i pompg jest zgodne
Z powyzszymi wymaganiami.

Ngrresundby, Pazdziernik 31 2022

Henrik Markholt Sgrensen
Dyrektor zarzadzajgcy

DESMI Pumping Technology A/S

Tagholm 1
9400 Ngrresundby
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Srodki ostroznosci, ktére nalezy podjaé stosowania pomp w obszarach, w ktérych obowigzujg
przepisy ATEX dotyczgce urzadzen oznaczonych symbolami ,Ex Il 2G Ex h lIb T4 Gb X”. Tylko
pompy z tabliczkg znamionowg z oznaczeniem EX firmy DESMI sg zatwierdzone/dopuszczone do
stosowania w strefach zagrozonych wybuchem (EX).

15. DEKLARACJA ZGODNOSCI ATEX

15.1 OPIS PRODUKTU

Pompy zostaty przetestowane zgodnie z normg EN80079-36:2016 i EN80079-37:2016. Dokonano
oceny bezpieczehstwa konstrukcyjnego ,c” oraz oceny niebezpieczenstwa zaptonu. W wyniku tej
oceny nalezy podjaé nastepujgce srodki ostroznosci.

15.2 SRODKI OSTROZNOSCI

UWAGA: Nie wolno obstugiwac¢ pompy na sucho. Napetni¢ pompe cieczg przed
uruchomieniem. W obwodzie zasilania mozna zamontowac urzgdzenie pomiarowe cos ¢ i
zaprogramowac je do wylgczenia zasilania napedu w przypadku zbyt niskiego poboru

A mocy. Ciecz w pompie stuzy takze jako chtodziwo uszczelnienia watu. Praca na sucho
spowoduje wzrost temperatury na skutek tarcia, co spowoduje powstanie krytycznie
wysokich temperatur na powierzchni uszczelnienia.

minuty. W przypadku zbyt wysokiego cisnienia wylofowego mozna zamontowac wytgcznik

UWAGA: Ttoczenie przy zamknietym zaworze wylotowym nie moze trwac dtuzej niz 2
A cisnieniowy, ktory bedzie wytgczat zasilanie napedu.

UWAGA: Dfawienie lub niedroznos¢ pompy moze by¢ spowodowane zbyt matym lub zbyt
duzym obcigzeniem silnika, bgdz wygieciem watu. Uzy¢ sitka/filtra w rurze ssgcej. W
obwodzie zasilania mozna zamontowac urzgdzenie pomiarowe cos ¢ i zaprogramowac je

A do wytgczenia zasilania napedu w przypadku zbyt niskiego lub zbyt wysokiego poboru
mocy. Do wytgczenia zasilania napedu przy przecigzeniu mozna uzywac tylko
termistoréow w silniku elektrycznym (jesli sg).

UWAGA: Uzytkownik musi uzupetnia¢ smar zgodnie z instrukcjg obstugi i wymienic
fozyska po osiggnieciu 90% trwatosci znamionowej, tj. 22 500 godzin. Obudowa tozyska
jest wyposazona w czujnik temperatury (lub dwa w pompach z elementem dystansowym),
ktory nalezy podtgczy¢ do elektrycznego systemu sterowania w zaktadzie. Ustawi¢
system na wytgczanie zasilania napedu przy temperaturze o 10°C wyzszej od normalnej
temperatury pracy.

UWAGA: Maksymalna dopuszczalna temperatura cieczy wynosi 80°C w przypadku wody
stodkiej i najczesciej mniej dla innych cieczy. Obudowe pompy mozna wyposazy¢ w
czujnik temperatury, ktéry nalezy podtgczy¢ do elektrycznego systemu sterowania w
zakfadzie, a nastepnie ustawiC go tak, aby wylgczat zasilanie napedu przy temperaturze o
10°C wyzszej od normalnej temperatury pracy. W razie watpliwosci dotyczacych
maksymalnej dopuszczalnej temperatury cieczy nalezy skontaktowac sie z firmg DESMI.

Ngrresundby, Pazdziernik 31 2022
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Henrik Mgrkholt Sgrensen
Dyrektor zarzgdzajgcy

DESMI Pumping Technology A/S
Tagholm 1, 9400 Ngrresundby

16. INFORMACJE DOTYCZACE DEMONTAZU LUB UTYLIZACJI PO ZAKONCZENIU
EKSPLOATACIJI

W pompach DESMI nie stosuje sie materiatdw niebezpiecznych — wiecej informacji zawiera dokument DESMI
Green Passport (moze zosta¢ wystany na zyczenie — nalezy skontaktowac¢ sie z biurem sprzedazy DESMI) — co
oznacza, ze po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenie mozna przekazaé¢ do utylizacji zwyklym przedsigbiorstwom
zajmujgcym sie recyklingiem. Alternatywnie pompe i silnik mozna zwrdci¢ po zakonczeniu eksploatacji do firmy

DESMI, ktéra zajmie sie bezpiecznym recyklingiem.
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17. RYSUNEK ZLOZENIOWY @215/265, POL. 02
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18. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH @215/265

1 Obudowa pompy

2 Korek rury

3 Korek rury

4 PierScien uszczelniajgcy
5 Wirnik

6 Nakretka

7 Podktadka sprezysta
8 Podktadka

9 Klin wpuszczany

10  Uszczelnienie watu
11 Deflektor wody

12  Pierscien blokujgcy
13  kozysko kulkowe

14  Tarcza nos$na

15 Pokrywa tozyska

16  Sruba imbusowa

17  Wat

18 Pokrywa uszczelnienia
watu

19 Zigcze

20  Wspornik silnika

21  Pierscien o-ring

22 Sruba imbusowa

28 Ostona

58 Rura (dla NSLV)

59  Zigczka szesciokatna
70  Sruba imbusowa

71 Sruba ustalajgca

72  Kotnierz posredni
73 Sruba szpiczasta

75  Sruba INSEX

76  Klin wpuszczany

81 Podktadka
uszczelniajgca

96 Manometr

97  Zigczka

98 Tuleja

106 Zawor (opcja)
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20. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 2330/415/465/525 Z CIEZKA OBUDOWA LOZYSKA

19. RYSUNEK ZLOZENIOWY @330/415/465/525, POL. 02

Obudowa pompy

Korek rury

Korek rury

Pierscien uszczelniajgcy
Wirnik

Sruba ustalajgca
Podkfadka sprezysta
Podktadka

Klin wpuszczany

Mech. uszczelnienie watu
11 Deflektor wody

12 Pierscien blokujgcy

13 tozysko kulkowe

14 Pierscien zaworu
smarujgcego”*

15 Pokrywa fozyska

16 Sruba ustalajgca

17 Wat

18 Pokrywa uszczelnienia watu
19 Zigcze

20 Wspornik silnika

21 Pierscien o-ring

22 Sruba ustalajaca

23 Podkiadka zabezpieczajgca
26 Pokrywa pod tozyskiem*
27 Pierscien uszczelniajgcy 2
28 Ostona

58 Rura (dla NSLV)

59 Zigczka szesciokatna

61 Ztaczka sze$ciokatna

64 Sruba ustalajgca

70 Sruba imbusowa

71 Sruba ustalajgca

72 Kotnierz posredni

73 Sruba szpiczasta

75 Sruba INSEX

76 Klin wpuszczany

81 Podkfadka uszczelniajgca
84 Smarowniczka

86 Sruba szpiczasta

96 Manometr

97 Zigczka

98 Tuleja

106 Zawor (opcja)

*Opcja — zat. B
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W przypadku duzego silnika zaleca sie jego wymiane w pozycji
pionowei, co utatwia montaz silnika i gwarantuie odpowiednie osiowanie.
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21. RYSUNEK ZLOZENIOWY 300-418, POt. 02

22. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 300-418, POL. 02

1 Obudowa pompy

2 Korek rury

3 Korek rury

4  PierScien uszczelniajgcy
5  Wirnik
6

z

7

8

Sruba z tbem walcowym
gniazdem
Podktadka sprezysta
Stozek wlotowy
9  Klin wpuszczany
10 Mech. uszczelnienie
watu
11 Deflektor wody
12 Pierscien blokujacy
13 tozysko kulkowe
14 Pierscien zaworu
- smarujgcego*
: 15 Pokrywa tozyska
J( N W ! l 16 Sruba ustalajgca
@11 ! g \\t\ | 17 Wat
: \ 18 Pokrywa uszczelnienia
\

NOTICE POS. 37 BETWEEN
POS. 13AND 12
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NOTICE REAR COVER
SLOTS US/DOW
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watu

T 19 Ziacze

-,‘_‘:\ / \ ; S O\
i\ - ) 20 Wspornik silnika
a1 \ |..\.‘ ! . P .
: s\ \ ) 21 Pierscien o-ring

22 Sruba ustalajgca

23 Podktadka
zabezpieczajgca

26 Pokrywa pod tozyskiem*
27 Pierscieh uszczelniajgcy 2
28 Ostona

58 Rura miedziana (NSLV)
59 Zigczka szesciokatna

61 Ztgczka szesciokatna

64 Sruba ustalajgca

70 Sruba imbusowa

71 Sruba ustalajgca

72 Kotnierz posredni

73 Sruba szpiczasta

75 Sruba INSEX

76 Klin wpuszczany

81 Podktadka uszczelniajgca
84 Smarowniczka

86 Sruba szpiczasta

* opcja zat. B
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NOTICE HOLE @ SHERE
FOR AIR VENTING

W przypadku duzego silnika zaleca sie jego wymiane w pozycji pionowej, co utatwia montaz silnika
i gwarantuje odpowiednie osiowanie.
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23. RYSUNEK ZLOZENIOWY 215/265, POL. 12

24. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH @215/265, POt. 12
Patrz pompa ze stali nierdzewnej na nastepnych stronach

1 Obudowa pompy
_ P o | 2 Korek rury
T Tl B - 3 Korek rury
| 4 Pierscien uszczelniajgcy
5 Wirnik
6 Nakretka
7 Podkfadka sprezysta
8 Podktadka
AN AERA AN 9 Klin wpuszczany
|' ‘| 10  Mech. uszczelnienie watu
17  Wat
1 BEEN 20  Wspornik silnika
: 21  Pierscien o-ring
R 22 Sruba imbusowa
bl 28 Osfona
= 0000000 8 0000 z 58  Rura (dla NSLV)
= U i DUUUU = 59  Zigczka szesciokatna
- U L DUUUUUUU s 71 Sruba ustalajqca
= - 73 Sruba szpiczasta
" | N 75  Sruba INSEX
| | | | 81 Podktadka uszczelniajgca
i~ Notice 5
R for NSLH % o AN
|
|
] e
-
SN N

werdfiNnel
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25. RYSUNEK MONTAZOWY POMPA ZE STALI NIERDZEWNEJ @215/265 POLACZENIE12.
26. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH POMPA ZE STALI NIERDZEWNEJ @215/265

POLACZENIE-12.
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Obudowa pompy

Korek rury

Korek rury

Pierscien uszczelniajgcy
Wirnik

Nakretka

Podkfadka sprezysta
Podktadka

Klin wpuszczany

Mech. uszczelnienie watu
Wat

Tylna pokrywa
Wspornik silnika
Pierscien o-ring

Sruba imbusowa
Ostona

Sruba imbusowa

Rura (dla NSLV)
Ztgczka szesciokatna
Sruba ustalajgca

Sruba szpiczasta

Sruba INSEX

Podktadka uszczelniajgca
Sruba szpiczasta



27. RYSUNEK ZLOZENIOWY 2330/415/525, POL. 12
28. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH @2330/415/525, Pot.. 12

CE:
HOLE HERE FOR

ENTING ON NSLH
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DESMI

Obudowa pompy

Korek rury

Korek rury

Pierscien uszczelniajgcy
Wirnik

Sruba ustalajgca
Podktadka sprezysta
Podktadka

Klin wpuszczany

Mech. uszczelnienie watu
Wat

Tylna pokrywa
Wspornik silnika
Pierscien o-ring

Sruba imbusowa
Ostona

Sruba ustalajgca

Sruba ustalajgca

Sruba szpiczasta

Sruba INSEX
Podkfadka uszczelniajgca
Sruba szpiczasta



29. RYSUNEK ZLOZENIOWY 300-418 | 350-525, POL. 12

30. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 300-418 | 350-525, POt 12

1 Obudowa pompy
s 2 Korek rury
ANE 3 § - P 3 Korek rury
~ [m Il H}HW HHHH }] : 4 Pi§r$cieh uszczelniajacy
ESS : ’34 g 5 Wirnik
. i . | o 6 Nakretka kotpakowa
o e ! \o @ 3 7 Podktadka sprezysta
N = (,@ ) ®© ; 8 Stozek wlotowy
= {000o00000 aooonon = . 9 Klin wpuszczany
A oo & [0 10  Mech. uszczelnienie watu
. g\imu ¢ ooy ’ o 17 Wat
oo 'N‘ W 77y, , ® \ 18  Tylna pokrywa
) \\\I{\'V/////{/{/ "Z\ (R / "””//1{\\\91\\' = \\\\\‘{\\\\\ 20  Wspornik silnika
T =N S SUPEP
/S WS s N\gT™ 21 Pierscien o-ring
JF |§ =7 ////!/é . 22 Sruba ustalajgca
N \ AR R\ 23 Podktadka
| § §\ <~ ! /\Nl\\\' A \\\\\\ T T 24 Kotek
= N\ Nigne) A S e o
- \5.\ %f K&é \\\\\ 27 Pierscien uszczelniajgcy 2
=N N s N\ 28 Oslona
i = = KR
/ / /7 / s [/ / \\ 64 Sruba ustalajgca
i = / / ’ b N 71 Sruba ustalajgca
/ // //' / &7‘\\\\’ / ‘/ /,." . 73 Sruba szpiczasta
Ll L] [} \ 75  Sruba INSEX
®O OO OEO ©® ® 81  Podktadka uszczelniajgca

86  Sruba szpiczasta
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31. RYSUNEK ZLOZENIOWY 65-265/-02 Z INDUKTOREM.
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32. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 65-265/-02 Z INDUKTOREM.
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Obudowa pompy
Korek rury

Korek rury

Pierscien uszczelniajgcy
Wirnik

Mata nakretka okrggta
Induktor

Klin

Klin wpuszczany
Mech. uszczelnienie watu
Deflektor wody
Pierscien blokujgcy
tozysko kulkowe
Tarcza nosna
Pokrywa tozyska
Sruba ustalajgca
Wat

Tylna pokrywa
Ztgcze

Wspornik silnika
Pierscien o-ring
Sruba ustalajgca
Nakretka kotpakowa
Podktadka sprezysta
Kotek

Ostona

Rura

Ztgczka szesciokatna
Sruba imbusowa
Sruba ustalajgca
Kotnierz posredni
Sruba szpiczasta
Sruba INSEX

Klin wpuszczany
Podktadka uszczelniajgca
Rura induktora
Pierscien o-ring
Sruba ustalajgca
Nakretka

Rama podstawy
Sruba imbusowa



33. RYSUNEK ZLOZENIOWY 100-265/-02 Z INDUKTOREM.

34. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 100-265/-02 Z INDUKTOREM.

1  Obudowa pompy
2 rury
3  Korek rury
—— T N 4  Pierdcien uszczelniajgcy
\SJ X 5 Wirnik
| f\'( 6  Mata nakretka okragta
e N A 7 Induktor
DN > ’ Q) 8  Kilin
~ _® 9  Klinwpuszczany
NS _{19) 10 Mech. uszczelnienie watu
O () 11 Deflektor wody
) __,__@ 12 Pie_récier'] blokujgcy
,ﬂ{ 7‘ - _{i5) 13 tozysko kglkowe
= &) 14 Tarcza nosna
N2~ - 15 Pokrywa tozyska
GoL 16 Sruba ustalajgca
17 Wat
18 Tylna pokrywa
19 Zigcze
20 Wspornik silnika
21 Pierscien o-ring
22  Sruba ustalajgca
23 Nakretka kotpakowa
\ 24 Podktadka sprezysta
\\ \ 25 Kotek
\ \ 28 Ostona
/\':: G D) D) D D T ~ 58 Rura (dla NSLV)
\‘_D‘ 25) B L) ) Ly \L“) ) 59 Z*aCZka SZGéCiOkatna

70 Sruba imbusowa

71 Sruba ustalajgca

72 Kotnierz posredni

73  Sruba szpiczasta

75  Sruba INSEX

76  Klin wpuszczany

81 Podktadka uszczelniajgca
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35. RYSUNEK ZLOZENIOWY'100-330/-02 1 100-465/-02 Z INDUKTOREM.
36. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 100-330/-02 1 100-465/-02 Z INDUKTOREM.
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1 Obudowa pompy

2 Korek rury

3 Korek rury

4 Pierscien uszczelniajgcy
5 Wirnik

6 Pierscien zatrzymujgcy
7 Nakretka okragta

8 Klin

9 Induktor

10  Mech. uszczelnienie watu
11  Deflektor wody

12  Pierscien blokujgcy

13  tozysko kulkowe

14  Tarcza nosna

15  Pokrywa tozyska

16 Sruba ustalajaca

17  Wat

18  Tylna pokrywa

19  Zigcze

20  Wspornik silnika

21  Pierscien o-ring

22  Sruba ustalajgca

23  Podktadka zabezpieczajgca
26  Pokrywa pod tozyskiem
27  Pierscieh uszczelniajgcy 2
28 Ostona

29  Kotek

30 Kilin

31 Podktadka sprezysta

32  Nakretka kotpakowa

58 Rura

59  Zigczka szesciokgtna

64  Sruba

ustalajgca

70  Sruba imbusowa

71 Sruba ustalajgca

72  Kotnierz posredni

73 Sruba szpiczasta

75  Sruba INSEX

76  Klin wpuszczany

81 Podktadka uszczelniajgca
84  Smarowniczka

86  Sruba

Szpiczasta

111 Rura induktora

112 Pierscien o-ring

113  Sruba ustalajgca

114 Nakretka

201 Rama podstawy



37. RYSUNEK ZLOZENIOWY 125-330/-02 Z INDUKTOREM.
38. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 125-330/-02 Z INDUKTOREM.
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1 Obudowa pompy

2 Korek rury

3 Korek rury

4  Pierscien
uszczelniajgcy

5  Wirnik

6 Nakretka watu

7  Induktor

8 Klucz

9 Kiin

10 Uszczelnienie watu
mechanicznego

11 Deflektor wody

12 Zamek pierscieniowy
13 tozysko kulkowe
14 Tarcza nos$na

15
16
17
18
19
20
21
22
23
26

Pokrywa tozyska
Sruba ustalajgca
Wat

Pokrywa tylna
Sprzegto

Wspornik silnika
O-ring

Sruba ustalajgca
Podktadka blokujgca
Pokrywa pod

tozyskiem*
27 Pierscien
uszczelniajgcy 2

28
29
30
31
58
61
64
70
71
72
73
75
76
81

Ostona

Sruba dwustronna
Nakretka kotpakowa
Podktadka sprezysta
Rura

Zigcze szesciokatne
Sruba

Sruba imbusowa
Sruba

Kotnierz posredni
Sruba punktowa
Sruba INSEX

Klin

Podktadka

uszczelniajgca 84
Smarowniczka

86 Sruba oczkowa

201 Rama podstawy

*) Opcja - patrz zatgcznik B



39.RYSUNEK MONTAZOWY 150-465/-02 Z INDUKTOREM.

DESMI

40. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 150-465/-02 7z INDUKTOREM
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1 Obudowa pompy

2 Korek rury

3 Korek rury

4 Pierscien uszczelniajgcy
5 Wirnik

6 Nakretka watu

7 Induktor

8 Klucz

9 Klin

10 Uszczelnienie watu
mechanicznego

11 Deflektor wody

12 Zamek pierscieniowy
13 tozysko kulkowe

14 Tarcza nosna

15 Pokrywa tozyska

16 Sruba ustalajgca

17 Wat

18 Pokrywa tylna

19 Sprzegto

20 Wspornik silnika

21 O-ring

22 Sruba ustalajgca

23 Podkfadka blokujgca
26 Pokrywa pod tozyskiem*
27 Pierscien uszczelniajgcy 2
28 Ostona

29 Sruba dwustronna

30 Nakretka kotpakowa

31 Podkiadka sprezysta
58 Rura

61 Ztgcze szesciokatne
64 Sruba

70 Sruba imbusowa

71 Sruba

72 Kotnierz posredni

73 Sruba punktowa

75 Sruba INSEX

76 Klin zatopiony

81 Podktadka uszczelniajgca 84
Smarowniczka

86 Sruba oczkowa

201 Rama podstawy

*) Opcja - patrz zatgcznik B



41.RYSUNEK MONTAZOWY 300-415/-02 Z INDUKTOREM.

42. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH 300-415/-02 Z INDUKTOREM

1 obudowa pompy
2 Korek rury

(71) 3 Korek rury

.f-,?; 4 Pierscien uszczelniajgcy

/_{‘ 5 Wirnik

1) 6 Pierscien oporowy

(78) 7 Induktor

P
e 8 Klucz

> = 9 Klin
\e g /f}f{ 10 Uszczelnienie watu
\2 &) mechanicznego
';E?E:L N - (e) 11 Deflektor wody
I/;;\.I“‘“ D 12 Zamek pierscieniowy
‘;z=<“~~ r-_{\ 13 Lozysko kulkowe
(208 ) \22) 14 Tarcza nosna
o~ () 15 Pokrywa tozyska
N/ . (5a) 16 Sruba ustalajgca
o ; T"?;{ 17 Wat
(2or)” ! — 18 Pokrywa tylna
IJ:';)/-- | 19 Sprzegto
g . - 20 Wspornik silnika
-~ W" 121
(28 Ry i
e . o . _!_ 21 O-ring

22 Sruba ustalajaca

23 Podktadka blokujgca

26 Pokrywa pod tozyskiem*
27 Pierscien uszczelniajgcy 2
28 Ostona

29 Sruba dwustronna

30 Nakretka kotpakowa

31 Podkfadka sprezysta

58 Rura

59 Ztgcze szesciokatne

61 Ztgczka szesciokgtna
64 Sruba

70 Sruba imbusowa

71 Sruba

72 Kotnierz posredni

73 Sruba punktowa

75 Sruba INSEX

76 Wpust pasowany

81 Podktadka uszczelniajgca
84 Smarowniczka

86 Sruba punktowa

201 Rama podstawy

202 Wspornik L

203 Sruba ustalajgca

204 Sruba nastawna

*) Opcja - patrz zatgcznik B



DESMI

43. RYSUNEK MONTAZOWY NSLH 250-210/300-250/350-310/400-390/500-500/600-
630.
44, LISTA CZESCI ZAMIENNYCH NSLH 250-210/300-250/350-310/400-390/500-

500/600-630. 0? 99 @@’ Q }9 OIDXO,

= @

‘.‘ — .-‘ .i
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/ / Y
B oI ST SRS

1 Obudowa pompy 23 Podkfadka
2 Korek rury 24 Sruba dwustronna
3 Korek rury 26 Pokrywa pod fozyskiem
4 PierScien uszczelniajgcy 27 Korek
5 Wirnik 28 Ostona
6 Nakretka kotpakowa 37 Kryza
7 Podktadka sprezysta 64 Sruba ustalajgca
8 Stozek wlotowy 71 Sruba nastawna
9 Klin 73 Sruba spiczasta
10 Uszczelnienie watu mechanicznego 75 Sruba INSEX
11 Deflektor wody 76 Klucz zatopiony
12 Zamek pierscieniowy 81 Podkfadka uszczelniajgca
13 Lozysko kulkowe 84 Smarowniczka
14 Tarcza no$na 86 Sruba z czubkiem
15 Pokrywa tozyska 95 Wspdlna ptyta podstawowa
16 Sruba 112 Ztgcze
17 Wat 113 Ztgczka
18 Pokrywa tylna 114 Zakretka
19 Sprzegto 115 Waz
20 Wspornik silnika 116 Ztaczka
21 O-ring 210 Uszczelka wargowa
22 Sruba ustalajgca 211 O-ring
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DESMI

45. RYSUNEK MONTAZOWY NSLV 250-210/300-250/350-310/400-390/500-500/600-

500/600-630
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%}D414239331E12

56 Tuleja czerwona
57 Kolanko

58 Ztaczka

59 Rurka

61 ztacze srubowe

64 Sruba nastawna
71 sruba nastawna
73 sruba ustalajaca
75 Sruba imbusowa

630.
46. LISTA CZESCI ZAMIENNYCH NSLV 250-210/300-250/350-310/400-390/500-
75
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> dhed dddd  vos
1 Obudowa pompy 17 Wat
2 Korek rury 18 Pokrywa tylna
3 Korek rury 19 Sprzegto
4 Pierscien uszczelniajgcy 20 Wspornik silnika
5 Wirnik 21 O-ring
6 Nakretka kotpakowa 22 Sruba ustalajgca
7 Podkfadka sprezysta 23 Podktadka blokujgca
8 Stozek wlotowy 24 Sruba dwustronna
9 Kilin 26 Pokrywa pod tozyskiem
10 Uszczelnienie watu 27 Tuleja watu

mechanicznego
11 Deflektor wody
12 Zamek pierscieniowy
13 tozysko kulkowe
14 Tarcza nosna
15 Pokrywa fozyska*
16 Sruba ustalajgca

28 Ostona

38 Pokrywa tozyska slizgowego
39 Sruba imbusowa

40 tozysko slizgowe

41 Sruba imbusowa

42 Ptyta zamykajgca

55 Rura bez szwu
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76 klin

81 podkfadka uszczelniajaca
84 smarowniczka

86 Sruba z czubkiem

210 uszczelka wargowa

211 O-ring



DESMI

47. SZKIC WYMIAROWY

Szkic wymiarowy wiasciwej pompy mozna uzyskac od firmy DESMI.

48. FILIE FIRMY DESMI

Filie = DESMI Pumping Technology A/S

Nazwa firmy Adres Kraj Telefon Faks
DESMI Pumping No. 740 Fengting Avenue Chiny +86 512 6274 0400 = +86 512 6274
Technology (Suzhou) Weiting Sub District 0418
Co.,Ltd. 215122 SIP

Suzhou, P. R. China
DESMI Danmark A/S Tagholm 1 Dania +45 9632 8111 +45 9817 5499
DESMI Contracting A/S 9400 Ngrresundby
DESMI Ocean Guard
A/S
DESMI GmbH An der Reitbahn 15 Niemcy +49 407 519847 +49 407 522040
D-21218 Seevetal
DESMI B.V Texasdreef 7 Holandia +31 302610024 +31 302623314
3565 CL Utrecht
DESMI Norge AS Skibasen 33 h Norwegia +47 3812 2180 +47 3804 5938
4636 Kristiansand
DESMI Ltd. "Norman House", Rosevale Wielka +44 1782 566900 +44 1782 563666
Business Park Brytania
Parkhouse Industrial Estate (West)
Newcastle Staffordshire ST5 7UB
DESMI Singapore No. 8 Kaki Bukit Road 2, Ruby Singapur +65 6748 2481 +65 6747 6172
Pte.Ltd. Warehouse Complex
Unit no: # 02-13
417841
DESMI Inc. HQ, Manufacturing and sales Stany (757) 857 7041 (757) 857 6989
1119 Cavalier Blvd. Zjednoczone
Chesapeake, VA 23323
DESMI Korea 503-8, DangSa Ri, Korea +82 51 723 8801 +82 51 723 8803
Kijang-eup, Kijang-gun +82 70 7723 8804
Busan
DESMI SARL 21G rue Jacques Cartier Francja +33(0) 1304397 @ +33(0)13043 97
F-78960 Voisins-le-Bretonneux 10 11
RCS Versailles en cours
DESMI UAE Dubai Office ZEA +971-56-300 3422
Office 307 D-Wing
P.O. Box 341489
Dubai Silicon Oasis
DESMI India 413, Aditya Trade Centre Indie +91-9949339054
Ameerpet
Hyderabad — 500016
DESMI Africa Plot N0.1848 Yacht Club Road Tanzania +255 757597827
Msasani Peninsular
Dar es Salaam
DESMI Poland Przedstawicielstwo w Polsce Polska +48 22 676 91 16 +48 22 618 19 53

ul. Batalionu Plateréwek 3
03-308 Warszawa
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49. CENTRUM SERWISOWE — DANIA

Centrum serwisowe — Dania

Miasto
Ngresundby

Kolding

Aarhus

Hvidovre

Odense

Adres
Tagholm 1
9400 Ngrresundby
Albuen 18 C

DK-6000 Kolding

Lilleringvej 20

DK-8462 Harlev J
Stamholmen 173

DK-2650 Hvidovre

Hestehaven 61
DK-5260 Odense S

48

Telefon
+45 70236363

+45 70236363

+45 70236363

+45 70236363

+45 70236363

DESMI

Faks
+45 9817 5499

+45 75 58 34 65

+49 407 522040

+45 3677 3399

+45 6595 7565



DESMI
ZALACZNIK A

Sprawdzi¢, czy dlugos¢ miedzy koncem watu silnika a kotnierzem silnika miesci sie w granicy
tolerancji +/- 0,5 mm dtugos$ci nominalnej (tj. 60, 80, 110, 140i 170 mm).

Jesli wat silnika jest zbyt krotki, nalezy wkrecic¢ srube szpiczastg posmarowang klejem do gwintéw
do kohca walu silnika, aby ustawi¢ wat pompy w prawidtowym potozeniu montazowym — pozwala
to uzyskac prawidtowg dtugos¢ uszczelnienia watu ELK.

Jesli wat silnika jest zbyt krétki, nalezy poddaé go obrébce/frezowaniu do dlugosci nominalnej.

Nalezy sprawdzi¢, czy uszczelnienie watu ma prawidtowg dtugo$¢ po zamontowaniu watu pompy,
jak pokazano ponizej. W przypadku rozmiaréw uszczelnienia ELK stosowanego przez firme
DESMI odlegtos$¢ od powierzchni slizgowej gniazda do kohca czesci obracajgcej sie powinna
zawsze wynosic¢ 44,5 +/- 0,5 mm. Nalezy zwréci¢ uwage, ze czes¢ obracajgca sie wystaje 2 mm
poza ramie na wale pompy, jak pokazano ponizej.

445+0.5

) )

Ponadto nalezy sprawdzi¢, czy silnik elektryczny ma tozysko zablokowane po stronie napedu —
tzn. niedopuszczalny jest wymuszony skok osiowy silnika elektrycznego.

Uwaga! Jako smaru nie wolno stosowac oleju mineralnego/ttuszczu, poniewaz elementy gumowe
standardowo sg wykonane z EPDM.

Uwaga! Nie wolno naktada¢ smaru na powierzchnie slizgowe! W trakcie montazu muszg one by¢é
catkowicie suche oraz wolne od pytu i zanieczyszczen. Ponadto nalezy usung¢ odciski palcoéw za
pomocg alkoholu lub innego odpowiedniego rozpuszczalnika.

Uwaga: uszczelnienia watu ELK nalezy obroci¢ po zamontowaniu, aby zagwarantowac prawidtowe
ustawienie pierscieni o-ring, sprezyn i powierzchni slizgowych przed probg cisnieniowg. W tym
celu nalezy zamontowac¢ uszczelnienie zgodnie z opisem, a nastepnie obréci¢ wat o okoto 10
obrotéw wodg w pompie, ale bez zwigkszania cisnienia. Nastepnie przeprowadzi¢ standardowg
probe cisnieniowa.
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DODATEK B DESMI

Rysunek montazowy zestawu uszczelnienia wargowego w pokrywie pod tozyskiem.
e Zestaw uszczelnienia wargowego jest opcjonalny.

FILL BEARING GREASE BEFORE MOUNTING

THE SEAL COVER ONTO SHAFT SMEAR WITH LOCTITE 601 OR 641
ON THE LIP SEAL OUTER SURFACE
BEFORE MOUNTING INTO COVER
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GREASE SURFACE IN BEARING HOUSING
BEFORE MOUNTING SEALED COVER
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ENSURE THE LIP DO NOT TOUCH THE V-RING
BY MOVING THE V-RING DOWN
FOR @45 AND @ 55 SEAL

USE COME FOR MOUNTING BOTH
SEALED COVER AND MECHANICAL SEAL

LISTA CZESCI ZAMIENNYCH
26 Pokrywa pod tozyskiem
210 Uszczelka wargowa

211 O-ring
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